MINISTERSTVO HOSPODARSTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Cislo: 934/2008-1000

ROZHODNUTIE ¢. 38/2008
ministra hospodarstva Slovenskej republiky

z 15. maja 2008

Na zaklade Cl. 10 ods. 2 Statttu Interného dozorného a monitorovacieho vyboru pre
fondy EU (dalej len ,,Stattit“) zo diia 19. oktobra 2006

vydavam
Dodatok ¢. 5 k Statuitu, ktorym

II.
schval’'ujem

zmeny a doplnenia Statutu v tomto rozsahu:

1. V Cl. 1 ods. 2 znie:

»(2) Statit vyboru (d'alej len ,3tatiit“) upravuje postavenie, zodpovednost a tilohy vyboru,
jeho zloZenie, vymedzenie zodpovednosti a pravomoci predsedu, podpredsedu a tajomnikov,
vznik a zanik Clenstva, ako i sposob cinnosti vyboru.“

2.V CL 2 ods. 2 znie:

»(2)  Vybor zabezpeCuje monitorovanie a odborny dozor nad implementaciou programov
predvstupovej pomoci Narodného programu PHARE, nad implementaciou programov
interregionalnej spoluprace a Strukturdlnych fondov Eurépskej tnie (dalej len ,EU%)
prostrednictvom operacnych programov.*



3.V Cl. 2 ods. 3 znie:

»(3) Pre predvstupovi pomoc je posobnost’ vyboru definovana v silade so vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi upravujucimi problematiku programovania a realizacie
projektov PHARE, najmd v suilade so VSeobecnou koordinacnou smernicou pre zahrani¢ni
pomoc a Smernicou k priprave a realizacii programu PHARE a Prechodného fondu a so
smernicou €. 14/2006 Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky pre realizaciu
projektov  PHARE a Prechodného fondu. Rozsah kompetencii vyboru sa vztahuje na
monitorovanie Grantovej schémy rozvoja priemyslu (¢.2002/000.612-12), Grantovej schémy
rozvoja cestovného ruchu (¢.2002/000.610-14), Podpory inovativnych malych a strednych
podnikov (€. 2003-004-995-03-09) a Grantovej schémy rozvoja cestovného ruchu (¢.2003-
004-995-03-10) — (d’alej len ,,grantova schéma®) pre programy bilateralnej a interregionalnej
spoluprace v rozsahu programovych dokumentov.*

4.V Cl. 3 ods. 1 znie:

»(1)  Pre oblast’ predvstupovej pomoci, bilaterdlnej a interregionalnej spoluprace vybor plni
najmd monitorovacie, kontrolné a koordinacné ulohy na ministerstve tym, Ze kontroluje
kvalitu monitorovania grantovych schém a kvalitu pripravy programového dokumentu
programov bilateradlnej a interregionalnej spoluprace. Za tymto ucelom:

a) schvaluje programovaci dokument na programovacie obdobie 2007 - 2013 pre
oblast’ interregionalnej spoluprace pred jeho predloZenim do Porady vedenia
ministerstva. Po schvaleni v Porade vedenia ministerstva a vo vlade SR je
programovaci dokument schvalovany ¢lenskymi Statmi na nadnarodnej tirovni;

b) schvaluje mechanizmy, manualy, metodické usmernenia, prirucky a iniciativne
materialy tykajuce sa implementdcie programov interregionalnej a bilateralnej
spoluprace na narodnej Grovni;

c) komplexne monitoruje dodrZiavanie vSetkych vykonavacich predpisov pre
implementaciu grantovych schém, programov interregionalnej spoluprace
a bilateralnej spoluprace na narodnej drovni;

d) pravidelne (StvrtroCne a podla potreby) monitoruje trovenl dosahovanych
indikatorov grantovych schém. Za tymto ucelom Narodna agentira pre rozvoj
malého a stredného podnikania, ktora je implementacnou agenturou pre predmetné
grantové schémy, predklada vyboru nasledovné informacie:

(1) prehlad o Ziadostiach o zmeny grantovych zmliv, predloZenych kone¢nymi
prijemcami pomoci;

(2) informdcie o vysledkoch z vykonanych kontrol, zistenych nedostatkoch
a prijatych opatreniach;

(3) prehl'ad o rieSeni nezrovnalosti;
(4) informacie o zaveroch z porad Ex-post monitoringu;
(5) Stvrtrofné monitorovacie spravy;

(6) komentar k priebehu monitorovania na zaklade osobitnej Ziadosti vyboru.



e) dosledne monitoruje kvalitu implementacie grantovych schém na zdaklade
definovanych kritérii v Project Fiche;

f) monitoruje droven Cerpania financnych prostriedkov z projektov interregionalnej
spoluprace na narodnej Grovni;

g) prerokiva vysledky kontrol projektov PHARE vykonanych kontrolnymi subjektmi
Slovenskej republiky;

h) prerokiva vysledky financnych kontrol projektov interregionalnej spoluprace na
prvej urovni, vykonanych kontrolnymi subjektmi Slovenskej republiky na narodnej
darovni;

i) prerokiuva azaujima stanovisko k vysledkom auditu vykonavaného EK v ramci
jednotlivych grantovych schém a programov interregionalnej spoluprace;

j) prerokiva, navrhuje a schvaluje opatrenia k procesu monitorovania grantovych
schém, resp. jednotlivych projektov ak implementacii projektov bilateralnej a
interregionalnej spoluprace;

k) zaujima stanovisko k monitorovacim spravam za prislusné sektory;

1) vyjadruje sa k vyrocnej a zavereCnej sprave o vykonavani pomoci za prislusny
sektor;

m) plni vonkajSiu koordina¢ni funkciu najmd medzi ministerstvom, utvarmi pre
zahraniéni pomoc Uradu vlady Slovenskej republiky, Narodnym fondom
Ministerstva financii Slovenskej republiky a Narodnou agentirou pre rozvoj
malého a stredného podnikania a taktieZ wvnutorni koordinac¢nu funkciu medzi
vecne prisluSnymi twtvarmi ministerstva, s cielom uc¢inného a efektivheho
monitoringu grantovych schém a ucinnej a efektivnej implementacie programov
interregionalnej spoluprace;

n) informuje verejnost o vysledkoch svojej Cinnosti a o stave monitorovania
grantovych schém a implementacie projektov interregionalnej spoluprace na
narodnej trovni.“

5.V CL 3 ods. 2 znie:

»(2) Pre oblast Strukturdlnych fondov EU vybor zabezpecuje dohlad nad pripravou
a naslednou implementaciou Sektorového operacného programu Priemysel a sluzby
a Operacného programu Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast (d’alej len ,,operacné
programy“). Vybor plni najmé kontrolnt a koordinacnu tlohu v ramci ministerstva tym, Ze
kontroluje kvalitu pripravy programovych aimplementaCnych dokumentov, priebeh
implementacie, zabezpeCenie funkCnej Struktiry platobnych, riadiacich, kontrolnych
a implementacnych organov, ako aj riadne oddelenie funkcii utvarov v zmysle nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006. Za tymto ucelom:

a) schvaluje programové dokumenty na programové obdobie 2007 — 2013 pred ich
predloZenim Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomiku (d’alej len
,monitorovaci vybor), resp. Europskej komisii;

b) schvaluje schémy Statnej pomoci aschémy pomoci de minimis pred ich
predloZenim Ministerstvu financii Slovenskej republiky a Europskej komisii;



c) schvaluje kritéria, ktoré su urcené na vyber projektov a udelovanie nenavratného
finan¢ného prispevku;

d) kontroluje plnenie tloh smerujtcich k dosiahnutiu Specifickych cielov operacnych
programov;

e) vyjadruje sa k ndvrhu Riadiaceho organu pre operacné programy k realokacii
financnych prostriedkov medzi prioritnymi osami, resp. opatreniami operac¢nych
programov;

f) prerokiva aschvaluje pripadné opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov
pocas implementacie jednotlivych projektov v ramci operacnych programov;

g) schval'uje Ziadosti o nendvratny financny prispevok v rdmci technickej pomoci pre
operacné programy;

h) navrhuje tipravu alebo preskiimanie pomoci;

i) monitoruje trovefi Cerpania prostriedkov zo Strukturalnych fondov EU;

j) schvaluje interné manualy, postupy, mechanizmy a iniciativhe materialy tykajuce
sa implementacie opera¢nych programov;

k) schvaluje spravy z overovania postupov hodnotiaceho procesu v silade so
Splnomocnenim o delegovani  prdvomoci z  Riadiaceho organu na
sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom a internych manualov
operacnych programov;

1) schval'uje narodné projekty.*

6.V Cl. 4 ods. 1 znie:

»(1)  ZloZenie vyboru vyvaZene zodpoveda kompetenciam jednotlivych organizacnych
utvarov ministerstva, definovanych Organizacnym poriadkom ministerstva a kompetenciam
implementacnych agentir MH SR a ich zodpovednosti za implementaciu grantovych schém
predvstupovej pomoci Narodného programu PHARE, programov interregionalnej spoluprace
a operaCnych programov. Vybor ma 15 clenov, z toho 1 ¢len vykonava funkciu predsedu, 1
Clen funkciu podpredsedu a2 clenovia vykonavaju funkcie tajomnikov. Vybor ma 11
pozorovatelov, priCom rokovania vyboru sa mo0Zu zdcastiovat aj dalSi experti
z ministerstva, pripadne externi experti (d’alej len ,,0osoby prizvané®), ktori nie su Clenmi
vyboru.*

7.V CL. 4 ods. 2 znie:

»(2)  Vybor je zloZeny z nasledovnych internych a externych ¢lenov s hlasovacim pravom:
a) Statny tajomnik 2 ministerstva — predseda vyboru;

b) generalny riaditel sekcie podpornych programov ministerstva - podpredseda
vyboru;

c) riaditel odboru interregionalnej a bilateralnej spoluprace ministerstva — tajomnik
vyboru;

d) riaditel odboru riadenia Sektorového operacného programu ministerstva — tajomnik



vyboru;
e) generalny riaditel’ sekcie stratégie ministerstva — Clen vyboru;
f) generalny riaditel sekcie obchodu a ochrany spotrebitel'a ministerstva — ¢len vyboru;
g) generalny riaditel’ sekcie turizmu ministerstva — clen vyboru;
h) generalny riaditel sekcie rozpoctu a financovania ministerstva — ¢len vyboru;
i) generalny riaditel’ sekcie energetiky ministerstva — clen vyboru;
j) riaditel odboru legislativy a prava ministerstva — ¢len vyboru;
k) riaditel' odboru pripravy programov ministerstva — ¢len vyboru;

1) generalny riaditel Narodnej agenttiry pre rozvoj malého a stredného podnikania —
Clen vyboru;

m) generalny riaditel’ Slovenskej agenttry pre cestovny ruch — ¢len vyboru;
n) generalny riaditel’ Slovenskej agentuiry pre rozvoj investicii a obchodu — ¢len vyboru;

o) generalny riaditel’ Slovenskej inovacnej a energetickej agentiry — ¢len vyboru.*

8.V Cl. 4 ods. 3 znie:

»(3)  Pozorovatelia, bez hlasovacieho prava st:
a) zastupca kancelarie ministra hospodarstva;
b) zastupca odboru rozpoctu a projektov EU ministerstva;
C) zastupca oddelenia vnuitorného auditu ministerstva;
d) zastupca Narodného fondu Ministerstva financii Slovenskej republiky;
e) zastupca Certifikacného organu Ministerstva financii Slovenskej republiky;

f) zastupca sekcie stratégie rozvoja regionov Ministerstva vystavby a regionalneho
rozvoja Slovenskej republiky;

g) zastupca sekcie riadenia a implementacie zahrani¢nej finan¢nej pomoci Uradu
vlady Slovenskej republiky;

h) zastupcovia prisluSnych organizacnych ttvarov implementacnych agentuir
ministerstva a ministerstva zodpovednych za implementaciu programov PHARE
a operacnych programov.“

9.V CL. 5 ods. 1 znie:

»(1) Predsedom vyboru je Statny tajomnik 2 ministerstva, ktorého do tejto funkcie
vymenuva a odvolava minister.“

10. V Cl. 5 ods.2 znie:

»(2)  Predseda vyboru



a) zastupuje vybor v ramci ministerstva a navonok;

b) zvolava rokovanie vyboru, navrhuje program a riadi jeho rokovanie;
c) zodpoveda za dodrZiavanie Statitu a rokovacieho poriadku vyboru;
d) podpisuje zapis zo zasadnutia vyboru;

e) riadi ¢innost’ podpredsedu vyboru.“

11. V CL 6 ods. 1 znie:
»(1) Podpredsedom vyboru je generalny riaditel’ sekcie podpornych programov, ktorého do

tejto funkcie vymentiva a odvolava minister.“

12. V CL. 6 ods. 2 znie:

»(2) Podpredseda vyboru
a) riadi a zodpoveda za ¢innost’ tajomnikov a sekretariatov vyboru;

b) vykonava d’alSie ¢innosti podl'a pokynov predsedu vyboru.“

13. V Cl. 7 ods. 2 znie:

»(2)  Vymenovanie a odvolanie predsedu, podpredsedu, internych a externych clenov
vyboru, musi byt vykondvané v sulade s persondlnymi zmenami na pracovnych pozicidch
podla €l. 4, ods. (2), pism. a) aZ o) tohto Statitu.

14.V Cl. 7 ods. 5 znie:

»(5)  Vykon funkcie €lena vyboru je nezlucitelny s funkciou ¢lena hodnotiacej komisie,
vyberovej komisie alebo experta, resp. poradcu pre prisluSnt grantovi schému, projekty
bilateralnej a interregionalnej spoluprace, alebo pre projekty operacnych programov.*

15. V ClL. 7 ods. 7 znie:

»(7) Navrh na pozorovatelov vyboru predkladaju, na zdklade pisomného poZiadania
predsedu vyboru, prisluSné organizacné utvary ministerstva a organy ustrednej Statnej spravy
podla €l. 4, ods. (3), pism. a) aZ h) tohto Statitu.

16. V CL. 8 ods. 2 znie:

»(2)  Funkciu sekretariatu pre predvstupovi pomoc a programy interregionalnej spoluprace

plni odbor interregionalnej a bilaterdlnej spoluprace ministerstva a pre operaCné programy
odbor riadenia Sektorového operacného programu ministerstva.“



17. V Cl. 8 ods. 3 pismeno b) znie:

»,D)  zabezpecCuju rokovania vyboru po vecnej a organizacnej stranke;“

18. V Cl. 8 ods. 4 znie:

»(4)  Cinnost sekretariatu vyboru podrobne upravuje rokovaci poriadok vyboru.“
19. V CL. 9 ods. 6 znie:

»(6)  Zasadnutia vyboru sa zucastiiuju v zmysle ¢l. 4, ods. (3), pism. a) aZ h) tohto Statitu aj
pozorovatelia a prizvané osoby na zaklade pozvanky.“

I11.
ZaverecCné ustanovenie

Toto rozhodnutie nadobtida ti¢innost” diiom podpisu.

Lubomir Jahnatek
minister



